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Proiekt HRSTON - odgovor no iezidne nedoumice u stomotologiii

n-atski jezik sve te i6e biva "obosa6en" novim rijeiima
koje potjeiu iz stranih jezilia, a najviie iz engleskou.

Te nove rijeii moiemo sr-akodncr-no prona6i u

tisku, na televiziji, radiju i, naravno, na internetu. Ukollio
ne poznajemo jezik iz kojeg potjecu, r-rlo i,-jerojatno ne

cerno biti u stanju shvatiti njihoi'o znaienje. U opcem jeziku

poneliad cerno na temelju konteksta moci razumjett njihoi'
smisao, medutirn, problem postaje pr,rno sloieniji u struinim
i znanstr-enim tekstor-ima koji zahtijer-aju totno, precizno
i pouzdano razumijer-anje znaienja, udje improvtzacije
u prijer,'odu nisu ni poZeljne, a icsto niti dopuitene. U
takr-im situacijama autori i preroditelji najceiie pribjeuavaju
najjednostavnijem rjeienju, a to je nekntrcko uvrStar-anje

stranoira naz|-a u hn'atski tekst bez poitivanja hn-atslioga

praropisa i duha hn'atskoga jezrka. Iiada se jednom nazir-

koli nije prilagoden hn'atskom jeziku uvrsti u neki l-rn'atsk-i

tekst, pogotovo ako se radi o knjizi, udibeniku, tlanku ili
bilo kojem drr,rsom tekstu na lioji se moZemo naknadno
referirati, to postaje jako teilio poprar-iti.

HBVATSKO STCI'IATOLCSKC NAZIVTJ L

Za struino i znanstr-eno nazir'lje prije svega su odgovorni
strutnjaci pojedinih disciplina. Njihova odsovornost spram
rlastitoga strukcx'nos nazir-I1a raste proporcionalno utj eca j u
lio ji imaju u svojemu podrui ju, a ukolilio se radi o struinjacima
koji sudjelul t u izobrazbr noi'ih naraitaja struinjaka r/ili
znansn'enika, onda i proporcionalno njihovim nastx\-nim
aktir-nostima te broju studenata s kojima rade. I{ako su

biomedicina, a samim time i stomatolooija, discipline koje
sr-oj razvoj i napredak qrade zahr-aljuju6i dostisnuiima
predstar.ljenima ponajprije u razr-ijenim zemljama enele slioga
govornog podruija, u hn'atskom struko\-nom jeziku tih
podruija postoji izrazita sklonost prema ur-rStavanju nor-ih
naziva koji potjeiu iz engleskoga leztka. Ti nazivi nerijetko
bivalu stihijski usurani u hn'atski jezitni korpus pa se

iesto puta zna dogoditi da unutar jednoua hn'atskog telista
moiemo pronaii nekoLiko razhiitih "prijevoda" iJi prilauodbi
jednoga te istog stranos (najieSie engleskog) naziva. To ne

samo da zbunjuje titatelja neso cini trajnu Stetu hn-atskome
jeziku, kako struliovnome, talio i opcem.

Prepoznavii taj problem, a u svjeth-r zaittte statusa

hrvatskoga jezlka pi skorainjcm ulasku Republike Hn-atske

u Europsku uniju, Nacionalna zaklada z^ znanost, r-isoko

ikolstvo t tehnologijski razvoj Republike Hn'atslic krajem

2007. godine odlutrla je poduprijeti inicijativu Yi1e(.a za

normu hn'atskoga standardnog jezika pri Nfinistatsn'u
znanosti, obrazor-anja i Sporta za tzwzdnjt i njegovanje

hrvatskoga strulio\-nog nazt:-11a. ZalJada je raspisala natlecaj
"Izgradnja hrr-atslioga struko\-nog nazit'Ija" na liojern je liao

koordinator programa izal>ran Institut za hrvatslii jezili i
jezikoslor-ljc. Cilj programa je uspostai'iti susta\- koordinacije
terminoloSkih djelatnosti u sr-im strukama u Hn-atskoj i
tako pridonijeti poboljianju liakvoie i uiinkovitosti r-isokoga

obrazovanla i znansri.enoistraiivaikosa rada izgradnjom
ujednacenoua i verificiranou nazir-lja kojim ie se mo6i sluiiti
struinjaci svih struka, ali i zaintercsirana javnost. Prosramom
"Izuradnja hn-atskoga struko\-nog nazrx-|ja" Zeli se omcxruciti

prirodan protok znanja, znanst\-enih dostignuca i rnfbrmacija
na hrvatskome jeziku u svc druin'ene slojeve, ito je nuina
pretpostar-ka opstojnosti hn'atskosa standardnos jezlka,

lioji 6e kao sluZbeni jezik Republike Hn-atske pristupanjem
Hn-atslic Er-rropskoj uniji postati jednim od njezinih
slu2benih jezika.

Tijeliorn 2009. godine Nacionalna zallada z^ zn nost,
r-isoko ikolsn-o i tehnoloeijski razr-oj Republilie Hn'atslie
raspisala ie drugi krus natjeaaja u slilopu prosrama
"Izgradnja hn-atskosa strukovnos nazivlja" na lioji su

ustano\-e, institr-rcije i pojedinci zainteresiranr za izgradnlu
hrr-atslioga nazirlia vlastite struke mogli prijar.iti prijedloge
svojih jednogodiinjih projeliata. Stomatoloiki fakultet
Sr-euiili5ta u Zagrebu prepoznao je vainost jednoga

ovakvog projekta za buducnost kalio struliovnog jezika, tako

i hn'atske stomatolooije, pa je prijar-ljen projekt "Hn-atsko
stomatoloiko nazii'lje - HRSTON". koji je Nacionalna
zaklada za zn nost> r'isoko ikolsn'o i tehnologrjski razvoj
Republihe Hn'atslie odobrila i odlutila financirati kao u tom
trenutku jedini takav projekt s podruija biornedicine.

Projelit "Hn'atsko stomatoloiko nazir'lje - HRSTON"
ima dr.a temeljna cilja: izgradnju i popularizacilu uporabe

hrvatskoga stomatoloikognazir-lja, aliako bi se ti ciljevi osn-arili,

projekt je zamisljen na naiin da njeguje interinstitucionalan
i multidisciplinaran pristr-rp u terminolodkom radu. Osim
primarne suradnj e Stomatoloikoga fakulteta u Zagrebu kao
nositelja projekta s Institutom za hn-atski jezik i jezikoslor.lje

u sr-rhu kroatistitlie i Ielisikoerafske provjere i pon'rde
predloZenih stomatolodlilh naziva te tzrade terminoloike baze
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podataka, predr-idena je i suradnja sa s\-im zainteresiranim
fizitkrm i pravnim osobama u Hn-atskoj, Europi i svijetu,
s posebnim naglaskom na s\-e ostale institucije u Hn-atskoj
koje pror-ode izol:tazbu stomatolo6koga osoblja. Tako u
o\:om trenutku osim struinjaka s podruija jezikoslor,lja u
projektu sudjeluje jo5 40-ak stomatologa zaintercsfuanlh za
unapredenje naztvlja vlastite struke od kojih su ve6ina ili
profesori ili asistenti/znansrveni novaci na Stomatolo5kom
fakultetu Sr.euiili5ta uZagrebu. Osim suradnika iz poliklinika
i prii'atnih stomatolodkih ordinacija diljem Hn.arske, u
projekt su aktivno ukljuieni i suradnici s Nledicinskoe
fakulteta Sveuiili5ta u Rijeci te Medicinskog fakulteta
Sveuiili5ta u Splitu.

U sklopu projekta je za suradnike, ali i za sr-e ostale
zainteresirane, u suradnji s Institutom za hrvatski jezik i
jezikoslor4je organizirano nekoliko terminoloSkih radionica
na kojima je otvorena t^spr^ya o leziinim problemima u
stomatologiji, te je srvorena platforma za njihoi'o susra\-no
rjedavanje i izbjegavanje u bududnosri prilikom pisanja i
prevodenja strudnih i znansn-enih tekstor-a. S obzirom da se

projektom Zeli prikupiti Sto je moguce r.iSe stomatoloikih
naziva, lezttno ih urediti u skladu s terminoloikim nacelima
Instituta za hrvatski jezik i jezikoslor-lje, te ukoliko postojr
vi5e istor.riiedntca za jedan naziv, klasificirati istor-rijednice
i donijeti preporuku o nazivu koii se smatra preporucenim,
odnosno dopudtenim, ili nepreporuienim, stomatologija
postaje prva disciplina iz podrutja biomedicine u Hrvatskoi
koja 6e imati sustar.no uredeno i jezitno uskladeno vlastito
strukovno nazivlje.

Sve obavijesti o projektu dostupne su na mreinim
stranicama projekta http:/ /hrston.sfzg.hr i Nacionalne
zak-lade z^ zn nost, visoko Skolsrvo i tehnologijski razvoj
Republike Hn'atske ftttp://wv'w.nzz.hr). Osim roga, na
mreinim stranicama projekta mogu6e je pronaii odgovore
na pojedine jeziine poteiko6e, a putem dostupnoga
elektronskog obrasca Oo6i,i 5ar|ete i odgor-ore na jeziine
probleme i nedoumice.


